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INSTRUCTION MANUAL

UPUTE ZA UPORABU



ŠTOVANI KUPCI, 
zahvaljujemo Vam na povjerenju koje ste nam ukazali kupnjom 
našeg proizvoda. 

                  Za Vaše lakše snalaženje prilikom uporabe aparata, 
                  pripremili smo ove Upute za uporabu. 

Molimo Vas da pažljivo pročitajte ove "Upute za uporabu" jer ćete na taj 
način izbjeći greške, povećati uporabno trajanje aparata, štedjeti energiju 
i novac. 

Upute su dostupne na web adresi:  www.koncar-ka.hr

U uputama za uporabu mogu biti opisani različiti tipovi 
aparata koji se međusobno razlikuju po opremljenosti i 
načinu rada, te su zbog toga uključena i neka poglavlja, 
crteži i podaci koji za Vaš aparat ne dolaze u obzir.

Pridržavamo pravo izmjena i grešaka u uputama za uporabu.

Tehničke specifikacije i ovaj priručnik podložni su 
promjenama bez prethodne obavijesti ili najave.

Upute za uporabu odložite na sigurno mjesto kako bi ih mogli 
koristiti i za buduće potrebe. Ako aparat prodate ili ustupite drugom 
vlasniku tada uz aparat priložite i ove upute.

POZOR! VRUĆA POVRŠINA!

POZOR! OPASNOST OD POŽARA!

POZOR! OPASNOST OD ELEKTRIČNOG UDARA!



Važne opće informacije

Aparat nije namijenjen uporabi u profesionalne (komercijalne) svrhe ili 
namjene koje nadilaze uobičajenu uporabu u domaćinstvu.  Ako se 
aparat ipak tako upotrebljava, tada poizvođač ne  snosi nikakvu 
odgovornost, a jamstvo ne vrijedi.

Proizvođač ne snosi nikakvu odgovornost za ozljede ili oštećenja 
izazvana nepravilnim postavljanjem ili uporabom te ne priznaje pravo 
na jamstvo u slučaju nepridržavanja uputa za uporabu i nesavjesne 
uporabe aparata.

Proizvođač zadržava pravo promijeniti konstrukciju, mjere i težinu ako 
to smatra potrebnim radi poboljšanja kvalitete proizvoda, bez 
ugrožavanja osnovnih svojstava proizvoda i bez prethodne najave.

U uputama za uporabu mogu biti opisani različiti tipovi aparata koji se 
međusobno razlikuju po opremljenosti i načinu rada, te su zbog toga 
uključena i neka poglavlja, podaci i crteži koja za Vaš aparat ne dolaze 
u obzir.

Informacije o jamstvu

Ako do nekog kvara na aparatu dođe tijekom jamstvene dobi, nemojte 
ga popravljati sami.
Reklamaciju odmah prijavite na jedno od servisnih mjesta jer u 
suprotnom može doći do većeg oštećenja aparata, za što proizvođač 
neće preuzeti nikakvu odgovornost. 
Pri podnošenju reklamacije držite se teksta Jamstvenog Lista. 
Najnovije informacije o servisnim mjestima nalaze se na web stranici 
www.koncar-ka.hr
Bez predaje pravilno popunjenog Jamstvenog lista i priloženog računa 
za kupljeni aparat reklamacija je nevažeća.



ODLAGANJE PROIZVODA 
Ovi proizvodi su razvijeni i proizvedeni uz uporabu kvalitetnih 
materijala i komponenti koje je moguće reciklirati i ponovo 
iskoristiti. Simbol s lijeve strane znači da se električni i 
elektronički aparati na kraju njihova uporabnog vijeka ne smiju
odbacivati zajedno s ostalim kućnim otpadom. 

Molimo da ovaj aparat predate lokalnoj tvrtki koja se bavi zbrinjavanjem 
otpada ili ga odnosi u reciklažno dvorište.
Ovaj aparat zadovoljava EU direktivu (2012/19/EU) u svezi zbrinjavanja 
električnog i elektroničkog otpada (WEEE). 
Ovaj aparat zadovoljava EU RoHS direktivu (2011/65/EU).

Korisnik ne smije rastavljati aparat ili ostale komponenete. Taj posao obavlja 
ovlaštena tvrtka koja se bavi recikliranjem takve vrste otpada.

Ambalaža je izrađena tako da ne ugrožava okoliš; ambalažni 
materijal je ekološki i može se preraditi, odnosno reciklirati.
Nije dozvoljeno odlagati ambalažni materijal s ostalim kućnim
otpadom, nego ga je poterbno odložiti na zato namjenjenom mjestu.
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SIGURNOSNA UPOZORENJA

NE RABITE APARAT PRIJE NEGO PROČITATE
UPUTE ZA UPORABU I UPOZNATE SE S 
NJEGOVOM UPORABOM. 

Upute za uporabu odložite na sigurno mjesto kako bi ih mogli koristiti
i za buduće potrebe. Ako aparat prodate ili ustupite drugom vlasniku 
tada uz aparat priložite i ove upute.

  

！

Zbog Vaše sigurnosti, morate se pridržavati naputaka u ovim 
uputama te na taj način smanjiti rizike od požara, eksplozija, 
elekričnog udara, oštećenja   imovine, opasnosti po okoliš, ozljedama
osoba s ozbiljnim ili tragičnim (smrtnim) posljedicama.

POZORNOST!  Proizvođač/distributer ne preuzima nikakvu 
odgovornost za oštećenja nastala prilikom   uporabe neuzemljenog 
aparata, te u svezi bilo kakvog oštećenja i povreda ako se ne 
pridržava uputa za   uporabu, u slučaju nesavjesne i nepravilne 
uporabe aparata, samostalnih popravaka i modifikacija te uporabe
 dijelova koji nisu originalni i odobreni od proizvođača.
Ako do nekog kvara na aparatu dođe, nemojte ga popravljati sami,
nego kvar odmah prijavite na jedno od servisnih mjesta, jer u 
suprotnom može doći do većeg oštećenja aparata.

Objašnjenje simbola

Opasnost
Ovaj simbol označava da postoje opasnosti za život i zdravlje osoba zbog
izuzetno zapaljivog plina.

Upozorenje na električni napon
Ovaj simbol označava opasnost za život i zdravlje osoba zbog napona.

Pozornost
Ovaj simbol označava opasnost sa srednjom razinom rizika,koji, ako se ne 
izbjegne, može rezultirati smrću ili teškim ozljedama.

Pozornost
Ovaj simbol označava opasnost s niskim stupnjem rizika koji, ako se 
ne izbjegne, može rezultirati lakšim ili umjerenim ozljedama.

Pozornost
Ovaj simbol označava važne informacije (npr. štetu na materijalima), 
ali ne i opasnost.

Pridržavajte se uputa
Ovaj simbol označava da serviser smije rukovati i održavati ovaj uređaj samo 
u skladu s uputama za uporabu.
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Po primitku aparata, raspakirajte ga, ambalažni POZORNOST! 
materijal (plastičnu foliju, stiropor, drvo…) uklonite izvan domašaja 
djece kako se djeca ne bi ozljedila (progutala manje komade ili se 
ugušila plastičnom folijom).

 Ambalažni materijal (plastična folija, stiropor, drvo…) POZORNOST!
je opasan za djecu. Djeci nemojte dozvoliti igranje ambalažnim 
materijalom, kako ne bi progutala manje komade ili se ugušila 
plastičnom folijom.

Ovaj aparat je namijenjen isključivo za uporabu u domaćinstvu 
(i sličnim okruženjima) i unutar zatvorenih prostora, te nije 
namijenjen uporabi u profesionalne (komercijalne) svrhe ili namjene 
koje nadilaze uobičajenu uporabu u domaćinstvu. Ako se aparat ipak 
tako upotrebljava, tada poizvođač ne  snosi nikakvu odgovornost, a
jamstvo ne vrijedi.

POZORNOST! Djeci onemogućite penjanje i sjedenje na aparatu ili 
ulaz u pećnicu jer postoji opasnost sa tragičnim posljedicama.

 

POZORNOST! Ovaj aparat mogu upotrebljavati djeca u dobi od osam 
godina i starija te osobe sa smanjenim tjelesnim, osjetnim ili 
duševnim sposobnostima ili pomanjkanjem iskustva i znanja ako
dobiju nadzor ili uputu o uporabi aparata na siguran način te razumiju 
uključene opasnosti.

POZORNOST! Ne ostavljajte djecu bez stalnog nadzora u blizini 
aparata.

Ovaj aparat nije namijenjen osobama (uključujući   djecu mlađu od 3 
godine) koje imaju smanjene fizičke, osjetne ili mentalne 
sposobnosti, kao i osobama koje nisu dovoljno iskusne i informirane, 
osim ako ih se nadgleda ili ako su dobile upute o uporabi aparata od 
osobe odgovorne za njihovu sigurnost.

POZORNOST! Djeca ne smiju koristiti aparat za igru.

POZORNOST! Čišćenje i korisničko održavanje ne smiju obavljati 
djeca bez nadzora. Isto vrijedi i za maloljetne osobe.

POZORNOST!  OPASNOST OD OPEKLINA! Uređaj i njegovi dostupni 
dijelovi zagrijavaju se tijekom upotrebe - površina vrata, stakla, 
te dijelovi aparata mogu biti jako vrući tijekom rada pa stoga može 
doći do opeklina. Treba paziti da ne dodirujete grijaće elemente.
Zbog toga djeca i kućni ljubimci moraju biti udaljeni od aparata te 
pod stalnim nadzorom.

POZOR! VRUĆA POVRŠINA!
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POZORNOST!  Kućni ljubimci moraju biti pod stalnim nadzorom te im 
se mora onemogućiti penjanje po aparatu, zavlačenje u isti, kao i
griženje kablova. Prije uporabe aparata obavite provjeru!

POZORNOST!  Prije zamjene žarulje provjerite je li uređaj isključen 
kako biste izbjegli mogućnost strujnog udara.

POZORNOST!  Prije zamjene žarulje provjerite je li uređaj isključen 
kako biste izbjegli mogućnost strujnog udara.
POZORNOST!  Ne smije se koristiti čistač na paru.
Ne koristite jaka abrazivna sredstva za čišćenje ili oštre metalne 
strugače za čišćenje stakla vrata pećnice jer mogu ogrebati površinu,
što može dovesti do pucanja stakla.
POZORNOST!  Uređaj se ne smije postavljati iza ukrasnih vrata kako 
bi se izbjeglo pregrijavanje. Otvori i prorezi koji se koriste za
 ventilaciju i raspršivanje topline na stražnjoj strani i ispod 
upravljačke ploče nikada ne smiju biti prekriveni.
POZORNOST!  Korisnik ne smije mijenjati kabel za napajanje ovog 
uređaja. U slučaju oštećenja ili zamjene kabela uvijek nazovite 
servisni centar ovlašten od strane prodavatelja.
POZORNOST!  Prilikom korištenja električnih uređaja potrebno je 
slijediti nekoliko osnovnih pravila. Sljedeća su pravila posebno važna:
- Ne dodirujte uređaj mokrim rukama ili nogama.
- Ne koristite uređaj bosi.
- Ne dopustite da djeca ili osobe koje nisu upoznate s njim koriste 
štednjak bez nadzora. 
- Nikada ne dopustite da se kabel za napajanje rasteže, povlači ili 
oštećuje ako se štednjak premješta radi čišćenja itd. Nemojte koristiti 
štednjak ako je kabel za napajanje oštećen, obratite se kvalificiranom 
električaru.
Nužnost isključivanja uređaja iz struje nakon instalacije, osim ako 
uređaj ne sadrži prekidač koji je u skladu s normom. Isključivanje se 
može postići tako da je utikač dostupan ili ugradnjom prekidača u 
fiksno ožičenje u skladu s pravilima ožičenja.
POZORNOST!  Opasnost od požara: ne pohranjujte predmete na 
površinama štednjaka.
Kako biste izbjegli slučajno prolijevanje, ne koristite posuđe s 
neravnim ili deformiranim dnom na plamenicima ili na električnim 
pločama.
Nikada ne koristite zapaljive tekućine poput alkohola ili benzina itd. 
u blizini uređaja dok je u upotrebi.
Kada je uređaj u upotrebi, grijaći elementi i neki dijelovi vrata pećnice 
postaju izuzetno vrući. Pazite da ih ne dodirujete i držite djecu podalje.
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POZORNOST!  Ne oblažite unutrašnjost pećnice folijom jer to može 
uzrokovati pregrijavanje uređaja.
Ne dopustite djeci ili osobama koje nisu upoznate s uređajem da ga 
koriste bez nadzora.
Ne dopustite nikome da sjedi ili stoji na uređaju. Ne vadite pribor dok
je pećnica vruća.
Ne zagrijavajte neotvorenu hranu ili posude jer se može stvoriti tlak i 
uzrokovati njihovo pucanje.
Ne pohranjujte ostatke kemikalija/hrane, posude pod tlakom u ili na 
uređajima ili u blizini uređaja.
Ne stavljajte zapaljive ili plastične predmete na ili u blizini uređaja.
Prilikom prženja nemojte puniti tavu s više od 1/3 ulja ili koristiti 
poklopac.
Ne koristite ovaj uređaj kao grijalicu.
Ne koristite roštilj za zagrijavanje posuđa.
Ne sušite ploču za kuhanje ili bilo što na vratima pećnice.
Ne postavljajte uređaj pored zavjesa ili drugog mekog namještaja.
Ne kuhajte izravno na površini ploče za kuhanje bez pribora za 
kuhanje, jer će to oštetiti površinu ploče za kuhanje.
Ne koristite ploču za kuhanje kao radnu površinu jer može doći do 
oštećenja glatke površine ploče za kuhanje. Ne vucite ili ne pomičite
 pribor za jelo po površini ploče za kuhanje jer će to uzrokovati 
ogrebotine na površini ploče za kuhanje.
Ne dopustite da pribor za kuhanje dođe u kontakt s okvirom ploče za 
kuhanje.
Ne ostavljajte pribor za jelo, hranu ili zapaljive predmete na ploči za 
kuhanje kada se ne koristi.
Ne stavljajte aluminijsku ili plastičnu foliju ili plastične posude na
ploču za kuhanje.
Ne ostavljajte ploče za kuhanje ili površine za kuhanje uključene 
osim ako se ne koriste. Preporučujemo da ne postavljate posude za 
ukrašavanje masti ili kotlove za ribu preko dva područja za 
zagrijavanje.
Ne ostavljajte pribor koji djelomično prekriva zagrijana područja. 
Uvijek pazite da je postavljen u sredinu iznad zagrijanih područja i da 
ima isti promjer kao i korišteno područje za zagrijavanje.

POZORNOST!  Ako je kabel za napajanje oštećen, mora ga zamijeniti 
proizvođač, njegov servisni agent ili slično kvalificirana osoba kako 
bi se izbjegla opasnost.
Površina ladice za odlaganje može se zagrijati.
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POZORNOST!  Tijekom upotrebe uređaj se zagrijava. Pazite da ne 
dodirujete grijaće elemente unutar pećnice.
Nakon uklanjanja ambalaže provjerite je li uređaj neoštećen. 
U slučaju bilo kakve sumnje, nemojte koristiti uređaj, obratite se 
najbližem servisnom centru trgovine u kojoj ste kupili uređaj.
Dio ambalaže (plastične vrećice, stiropor, čavle itd.) držite izvan 
dohvata djece jer predstavljaju potencijalnu opasnost.
Uređaj smije instalirati samo kvalificirana osoba u skladu s 
priloženim uputama. Proizvođač odbija svaku odgovornost za 
nepravilnu instalaciju koja može ozlijediti osobe i životinje te 
oštetiti imovinu.
Električna sigurnost ovog uređaja može se jamčiti samo ako je 
štednjak ispravno i učinkovito uzemljen, u skladu s važećim 
propisima o električnoj sigurnosti. Uvijek provjerite je li uzemljenje 
učinkovito; ako imate bilo kakve sumnje, pozovite kvalificiranog 
električara da provjeri sustav. Proizvođač odbija svaku odgovornost 
za štetu nastalu zbog sustava koji nije uzemljen.

POZORNOST!  Provjerite podržava li električni kapacitet sustava i 
utičnica maksimalnu snagu ploče za kuhanje, kako je naznačeno na 
naljepnici s nazivnim vrijednostima. Ako imate bilo kakvih 
nedoumica, pozovite kvalificiranog tehničara.
Prilikom prve upotrebe može se pojaviti neugodan miris koji nestaje 
nakon nekog vremena korištenja.
Prilikom prve upotrebe štednjaka, provjerite je li prostorija dobro 
prozračena (npr. otvorite prozor ili upotrijebite ventilator) i da osobe 
koje mogu biti osjetljive na mirise izbjegavaju isparavanja. 
Preporučuje se da se kućni ljubimci uklone iz prostorije dok miris ne 
nestane. Ovaj miris je posljedica privremenog premaza na oblogama 
pećnice i elementima, kao i vlage koju je apsorbirala izolacija.
Prije održavanja provjerite je li uređaj isključen isključivanjem 
glavnih prekidača i okretanjem svih gumba u položaj "ISKLJUČENO".
Korisnik ne smije mijenjati kabel za napajanje ovog uređaja.
U slučaju oštećenja ili zamjene kabela uvijek nazovite servisni centar 
ovlašten od strane prodavatelja.
Ovaj uređaj mora se koristiti u svrhu za koju je izričito dizajniran. 
Svaka druga upotreba smatra se nepravilnom i posljedično opasnom.
 Proizvođač odbija svaku odgovornost za štetu nastalu nepravilnom i 
neodgovornom upotrebom.
Uvijek isključite električno napajanje štednjaka i pustite ga da se
ohladi prije bilo kakvog čišćenja itd.
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POZORNOST!  Poseban oprez treba biti pri korištenju posuda za 
pomfrit itd. kako bi se izbjeglo prskanje ili prolijevanje vrućeg ulja. 
Ne smiju se koristiti bez nadzora jer pregrijano ulje može pregrijati
zapaliti se.
Dijelovi ovog uređaja, površine za kuhanje, zadržavaju toplinu dulje
vremena nakon isključivanja. Stoga treba biti oprezan pri dodirivanju
 tih područja prije nego što se potpuno ohlade.
Provjerite jesu li gumbi u položaju "ISKLJUČENO" kada se uređaj
ne koristi. Također, sve potencijalno opasne dijelove uređaja 
osigurajte, prije svega za djecu koja bi se mogla igrati s uređajem.
Ako koristite kabel za napajanje za jednofazni kabel, minimalna 
površina presjeka je 6 kvadratnih mm. Za tri faze, minimalna 
površina presjeka  je 2,5 kvadratnih mm (konzultirati električara).
Prije otvaranja poklopca treba ukloniti prolivenu tekućinu i pustiti da 
se površina ploče za kuhanje ohladi prije zatvaranja poklopca.
Morate zatvoriti vrata prilikom roštiljanja.
Isključite kontrole kada završite s kuhanjem i kada ih ne koristite.
Odmaknite se prilikom otvaranja vrata pećnice kako biste omogućili 
raspršivanje nakupljene pare ili topline. Koristite suhe i kvalitetne 
rukavice za pećnicu prilikom vađenja predmeta iz pećnice/roštilja.
Postavite posude na sredinu ploče za kuhanje pazeći da ručke budu
dalje od ruba ploče za kuhanje i da ih ne mogu zagrijati druge ploče 
za kuhanje/tave.
Pazite da izbjegnete opekline od topline/pare prilikom rukovanja 
kontrolama.
Isključite napajanje prije čišćenja i ostavite uređaj da se ohladi.
Prije uključivanja pećnice provjerite jesu li police u ispravnom 
položaju.
Budite oprezni prilikom vađenja predmeta s roštilja kada je donja
pećnica uključena jer će sadržaj biti vruć.
Održavajte uređaj čistim jer nakupljanje masnoće od kuhanja može 
uzrokovati požar.
Slijedite osnovna načela rukovanja hranom i higijene kako biste 
spriječili mogućnost rasta bakterija.
Ventilacijske otvore držite čistima.
Za servisiranje se obratite kvalificiranom serviseru za uređaje. 
UPOZORENJE: Kako bi se spriječilo prevrtanje uređaja, potrebno je 
ugraditi ovo stabilizirajuće sredstvo (ako je u sklopu isporuke). 
Provjeriti upute za ugradnju.

UPOZORENJE: Moguće
naginjanje aparata

Dodatak koji 
spriječava naginjanje
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Informacija o proizvodu i Informacijski list u skladu s EU i UK 
regulativama za ecodesign i energetsko označavanje

Zaštitni znak dobavljača

Model ST 6040KBM
ST 6040KIM

94,0

A

1,10 kWh/ciklus

ENERGETSKA UČINKOVITOST

-

1

električni

70L

samostojeća

Indeks energetske učinkovitosti

Razred energetske učinkovitosti

Potrošnja energije s standardnim
opterećenjem, način rada s ventilatorom

Broj šupljina

Izvor topline

Ukupni volumen

Vrsta pećnice

Potrošnja energije s standardnim
opterećenjem, konvencionalni način rada

Tehnički podaci

Informacije o proizvodu za potrošnju energije i maksimalno vrijeme do dostizanja 
primjenjivog načina rada s niskom potrošnjom energije.

O (Isključeno, Off) mod 0.3W

Potrošnja energije

Model: ST 6040KBM
Model: ST 6040KIM

Električni priključak: 220-240 V~ / 380-415 V 3N~ , 50-60 Hz
Nazivna snaga: 9000W (Pećnica: 3000W, Radna ploča: 6000W)
Osvjetljenje: Proizvod sadrži izvor svjetlosti energetskog razreda "G".
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Informacija o proizvodu i Informacijski list u skladu s EU i UK 
regulativama za ecodesign i energetsko označavanje

Zaštitni znak dobavljača

Model SV 6040KIM

94,0

A

1,10 kWh/ciklus

ENERGETSKA UČINKOVITOST

0,79 kWh/ciklus

1

električni

70L

samostojeća

Indeks energetske učinkovitosti

Razred energetske učinkovitosti

Potrošnja energije s standardnim
opterećenjem, način rada s ventilatorom

Broj šupljina

Izvor topline

Ukupni volumen

Vrsta pećnice

Potrošnja energije s standardnim
opterećenjem, konvencionalni način rada

Informacije o proizvodu za potrošnju energije i maksimalno vrijeme do dostizanja 
primjenjivog načina rada s niskom potrošnjom energije.

O (Isključeno, Off) mod 0.3W

Potrošnja energije

Model: SV 6040KIM

Električni priključak: 220-240 V~ / 380-415 V 3N~ , 50-60 Hz
Nazivna snaga: 9000W (Pećnica: 3000W, Radna ploča: 6000W)
Osvjetljenje: Proizvod sadrži izvor svjetlosti energetskog razreda "G".
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Opis proizvoda

Upravljačka ploča Radna ploča

Nožice za niveliranje

Ručka vrata

Staklo vrata

Spremište ili ladica 
(ovisno o modelu)

Rešetka

Nožica x4 Dodatak protiv naginjanja

Tava Ražanj

Dodatak protiv prevrtanja

Štitnik protiv topline za upravljačku ploču

 (Ovisno o modelu)

 (Ovisno o modelu)

 (Ovisno o modelu)

 (Ovisno o modelu)

NAPOMENA ! Prikazani crteži su samo informativne naravi i mogu se razlikovati od 
stvarnog proizvoda. Neki dijelovi mogu biti opcija ("Ovisno o modelu") i ne moraju biti 
uključeni u proizvod. U uputama za uporabu mogu biti opisani različiti tipovi aparata 
koji se međusobno razlikuju po opremljenosti i načinu rada, te su zbog toga uključena i 
neka poglavlja, podaci i crteži koja za Vaš aparat ne dolaze u obzir.  
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Brze upute

Upravljačka ploča

Držci grijaćih mjesta
na upravljačkoj ploči

Držci grijaćih mjesta
na upravljačkoj ploči

Signalno svjetlo
upravljačke ploče

Signalno svjetlo
pećnice

Držak za odabir
funkcije pećnice

(funkcije vidjeti na
slici ispod)

Držak 
signalnog

sata

Držak za 
odabir

temperature 
pećnice

Lokacija kuhaće zone

Isključeno (Off, 0)

Signalno svjetlo

Minimalna snaga kuhaće zone (održavanje hrane toplom)
Srednja snaga kuhaće zone (kuhanje)
Najveća snaga kuhaće zone (kuhanje)

Model: SV 6040KIMModel: ST 6040KBM
Model: ST 6040KIM

Držak za odabir funkcije pećnice Držak za odabir funkcije pećnice
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Osvjetljenje

Odmrzavanje

Dvostruki gril
+ ventilator

Dvostruki gril

Jednostruki gril

Konvencionalno
+ventilator

Konvencionalno

Grijanje odozdo

Gornji grijac

Čišćenje vodom

Funkcija Uvod u funkcije rada pećnice

Rasvjeta pećnice. Omogućuje korisniku praćenje tijeka kuhanja bez 
otvaranja vrata. Uključivat će se za sve funkcije kuhanja (osim za
ECO funkciju, ali to ovisi o modelu)

Kruženje zraka na sobnoj temperaturi može brže odmrznuti zamrznutu
hranu (bez grijanja).

Grilanje plosnatih komada hrane za roštilj. Ravnomjerno raspoređena 
toplina i gornja dva grijaća elementa rade istovremeno.

Za pečenje male količine plosnate hrane. Gornja dva grijaća elementa 
rade istovremeno.

Za pečenje male količine plosnate hrane. Gornji grijač osigurava toplinu.

Konvencionalno s ventilatorom: Gornji i donji grijač rade s ventilatorom.
Jelo se peče ravnomjerno i duboko sa svih strana, a prikladno je za  
veću količine hrane ili kolače.

Konvencionalno pečenje: Grijači s gornje i donje strane ravnomjerno
zagrijavaju izloženu hranu.

Donji grijač: Toplina se primjenjuje samo u donjem dijelu pećnice.
Ova je funkcija prikladna ako želimo hranu održavati toplom ili
dodatno zapeći (promjeniti boju).

Gornji grijač: Toplina se primjenjuje samo u gornjem dijelu pećnice. 
Ovu mogućnost iskoristite za jače pečenje gornje strane jela. 

Za kuhanje uz uštedu energije. Lagano kuhanje određene hrane, a
prikladno za manje i tanje komade hrane.

Pomaže u čišćenju pećnice. Grijači proizvode paru čime se omekšavaju
ostaci hrane i masti unutar pećnice.
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Postavljanje i priključenje

Važne upute glede postavljanja

1. Siguran rad ovog uređaja može se jamčiti samo ako je instaliran prema profesionalnim 
standardima i u skladu s ovim uputama za instalaciju.
Instalater će biti odgovoran za svaku štetu nastalu nepravilnom instalacijom.
2. Za cijeli postupak instalacije potrebna su dva profesionalna instalatera. Nosite suhe
zaštitne rukavice tijekom instalacije kako biste izbjegli ogrebotine ili strujni udar.
3. Ugrađeni elementi moraju biti otporni na toplinu do 90°C, a susjedne prednje strane 
elemenata do 70°C.
4.Molimo koristite utičnicu od 35,3 A.

Sadržaj koji znači [obvezatno]

Sadržaj koji znači [zabranjeno]

Sadržaj koji znači [napomena]

1. Ne postavljajte uređaj iza ukrasnih vrata ili vrata kuhinjskog elementa, jer to može uzrokovati 
pregrijavanje uređaja.
2. Nakon raspakiranja provjerite je li uređaj oštećen. Nemojte koristiti uređaj ako je oštećen 
tijekom transporta.
3. Budite izuzetno oprezni prilikom premještanja ili postavljanja uređaja. Uređaj je vrlo težak, 
nemojte ga podizati držeći ga za ručku vrata.
4. Ako je kabel za napajanje ili utikač oštećen, odmah prestanite koristiti uređaj kako biste 
izbjegli požar, strujni udar ili druge ozljede. 

1. Budite vrlo oprezni prilikom premještanja ili postavljanja uređaja kako biste izbjegli oštećenje 
uređaja ili ormarića.
2. Prije uključivanja uređaja, uklonite sav materijal za pakiranje i pribor iz unutrašnjosti.
3. Utičnica mora biti dostupna korisnicima (npr. pored ormarića) radi lakšeg isključivanja.
4. Nakon što je instalacija završena, provjerite je li utikač čvrsto umetnut u utičnicu.
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Dimenzije aparata i mjesta postavljanja

1. Molimo provjerite jesu li dimenzije za ugradnju prikazane na slici ispod.
2. Dimenzije ormarića su u mm.
3. Visina podnožja štednjaka je podesiva. 

Montaža lanaca protiv prevrtanja/naginjanja (OVISNO O MODELU)

1. Izbušite rupu na odgovarajućem 
mjestu na zidu iza uređaja i utisnite
tiplu u rupu.

2. Uvijte vijak-kuku u tiplu.

3. Učvrstite lance na stražnju
stranu štednjaka.

4. Zakvačite kraj lanaca na kuke
u zidu.
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Ugradnja nožica za niveliranje

1.Postupak instalacije trebaju obavljati 
najmanje dvije osobe koje nose zaštitne 
rukavice otporne na ogrebotine.
2. Nagnuti aparat i uviti nožice u zato
predviđena mjesta.

Ugradnja gumenih odbojnika (OVISNO O MODELU)

Ugradnja štitnika protiv topline (OVISNO O MODELU)

1.Kako biste spriječili da aparat udari i ošteti zid, 
postavite gumene odbojnike protiv udara.
2. Postavite 2 gumena odbojnika, na stražnju 
stranu štednjaka, okretanjem istih.

1.Kako biste spriječili oštećenje upravljačke 
ploče i držaka, ugradite štitnik.
2. Postupak ugradnje trebaju obaviti najmanje
 dvije osobe.
3.Pričvrstite štitnik na dno upravljačke ploče
pomoću 3 vijka.
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Montaža držača protiv prevrtanja/naginjanja (OVISNO O MODELU)

1. Odredite mjesto bušenja. 2. Izbušite odgovarajuću rupu na 
podu i umetnite tiplu.

3. Poravnajte držače  s rupama 
za tiple te ih pričvrstite vijcima.

4. Namjestite dvije nožice štednjaka,
na stražnjoj strani, u držače te 
pogurnite štednjak dok nožice ne
sjednu u držače.
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Rukovanje aparatom

Prije prve uporabe

1. Štednjak se ne smije koristiti dok nije pravilno postavljen i priključen.
2. Kako biste izbjegli požar, uklonite sve zaštitne materijale za transport i osigurajte
da u pećnici nema ostataka ambalaže i pribora (npr. pjena, karton, posuda za
roštilj, rešetka za roštilj, itd.).
3. Očistite unutrašnjost pećnice i pribor sapunastom vodom i mekom krpom.
4. Otvorite kuhinjske prozore i kuhinjske nape kako biste održali dobru ventilaciju.
5. Ne puštajte djecu ili kućne ljubimce u kuhinju i zatvorite vrata susjednih prostorija.
6. Nakon spajanja napajanja, aktivirajte način rada pećnice, vrijeme i temperaturu u
donjoj tablici kako biste uklonili neugodne mirise iz pećnice.
7. Nakon prve uporabe otvorite vrata pećnice pod malim kutom i pričekajte da se
hlađenje završi.

Funkcija Temperatura Vrijeme

250°C 0.5 sata (30 min.)konvencionalno

Procedure za rad

1. Okrenite držak K5 da izaberete funkciju kuhanja.
2. Okrenite držak K6 da biste prilagodili vrijeme timera (ovisno o modelu).
Ako je držak u položaju "     " (stalno uključeno) tada će pećnica raditi cijelo vrijeme.
3. Okrenite držak K7 da biste podesili temperaturu.
4. Kada se kuhanje završi, okrenite sve drške u "    " poziciju (isključeno, off, 0).

 
NAPOMENA:
1. Pećnica i ploča za kuhanje mogu se koristiti istovremeno.
2. Vrata pećnice držite zatvorena tijekom kuhanja.
3. Kada završite s kuhanjem, izvadite hranu i pribor iz pećnice noseći rukavice otporne 
na toplinu.
4. Kada završite s kuhanjem, vratite držak  na položaj "    " (isključeno, off, 0).
5. Nakon što se postavljeno vrijeme kuhanja završi, oglasit će se zvučni signal timera.
6. Okrenite držak timera K6 u smjeru kazaljke na satu i kada se odbrojavanje završi, 
oglasit će se zvučni signal koji označava kraj kuhanja. 
Okrenite držak u položaj "    " (stalno uključeno) pa će pećnica raditi cijelo vrijeme.

PEĆNICA
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1. Stavite odgovarajući pribor za kuhanje na odgovarajuću ploču (zonu) za kuhanje.
2. Okrenite držak ploče za kuhanje K1 ili K2 ili K3 ili K4 kako biste podesili snagu ploče.

 

RADNA PLOČA

NAPOMENA:
1. Tijekom kuhanja nemojte pomicati aparat.
2. Što je veći broj na upravljačkoj ploči, to je veća snaga.

LOPoložaj drška

Jačina Zagrijavanje

HI

Ključanje

MED

Pirjanje

Jednokružna grijaća zona

Promjer: 165mm

Snaga: 1200W

B/D: 

Jednokružna grijaća zona

Promjer: 200mm

Snaga: 1800W

A/C: 

B

A D

C

Lokacija kuhaće zone

Isključeno (Off, 0)

Kada završite s kuhanjem, vratite držak  
na položaj "    " (isključeno, off, 0).

Nakon što je zagrijavanje završeno, indikatorsko svjetlo ploče za kuhanje i dalje svijetli, 
a kada temperatura ploče za kuhanje padne na dodirnu (bezopasnu) temperaturu, 
indikatorsko svjetlo se gasi. Kada je potrebno zatvoriti radnu ploču, podesite odgovarajući 
gumb u položaj "   ".
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Odabir posuđa

1. Staklokeramička površina je otporna na toplinu i podnosi velike temperaturne razlike.
2. Ne koristite staklokeramičku površinu kao mjesto za pohranu ili kao dasku za rezanje.
3. Koristite samo lonce i tave s obrađenim dnom. Oštri rubovi stvaraju ogrebotine na površini.
4. Ne koristite aluminijske posude i tave. Aluminij oštećuje staklokeramičku površinu.
5. Posuda se, sa zone za kuhanje, uvijek podiže prema gore, a ne ju povlačiti po površini 
ploče jer se ploča može izgrebati.

 

Koristite samo lonce i tave s ravnim dnom. 
One osiguravaju lakši prijenos topline.

Prolijevanje tekućine može oštetiti staklokeramičku površinu i 
uzrokovati požar.

Posuđe s hrapavim, nazubljenim ili deformiranim dnom nije
preporučljivo stavljati na staklokeramičku ploču jer je može 
izgrebati ili loše nalijegati na istu.

Izaberite uvijek zonu za kuhanje prema posudi: dno posude i 
promjer zone trebaju biti podjednako veliki. Ukoliko je posuda 
premalena dolazi do gubitka topline, a ploča se može oštetiti.
Pazite kod postavljanja posude da posuda bude u sredini zone
za kuhanje. Poklopac neka naliježe jer inače dolazi do gubitka
energije.

Sigurnosnost kod prženja/pečenja na masnoćama

1. Koristite duboku tavu, dovoljno veliku da u potpunosti prekrije odgovarajuću površinu 
za zagrijavanje.
2. Nikada ne punite tavu uljem više od jedne trećine. 
3. Nikada ne ostavljajte ulje ili mast bez nadzora tijekom zagrijavanja ili kuhanja.
4. Nikada ne pokušavajte pržiti previše hrane odjednom, posebno smrznutu hranu. To samo 
previše snižava temperaturu ulja ili masti, što rezultira masnom hranom.
5. Uvijek temeljito osušite hranu prije prženja i polako je spuštajte u vruće ulje ili mast.
6. Smrznuta hrana, posebno, uzrokovat će pjenjenje i prskanje ako se doda prebrzo. 
Nikada ne zagrijavajte mast ili pržite s poklopcem na tavi.
7. Vanjsku stranu tave držite čistom i bez tragova ulja ili masti.
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Čišćenje i održavanje

Čišćenje

Prije svakog čišćenja isključite napajanje. Kako biste osigurali dugotrajnost štednjaka, štednjak 
treba često i temeljito čistiti, imajući na umu:
1. Nakon što se pećnica potpuno ohladi, izvadite pribor, operite ga i osušite toplom 
vodom i sapunom.
2.Operite unutrašnjost pećnice vrućom vodom i sapunicom te obrišite vlažnom krpom.
3. Ostavite vrata otvorena dok se unutrašnjost ne osuši, a zatim stavite pribor u pećnicu.
4. Redovito brišite vrata pećnice, upravljačku ploču te stranice pećnice mekom krpom i 
blagim tekućim deterdžentom jer prolivene tekućine mogu oštetiti emajl.
5. Emajlirane ili kromirane dijelove pećnice operite toplom vodom i sapunom ili 
neabrazivnim deterdžentima.

NAPOMENA:
1. Kako biste spriječili da prolivena ili prolivena hrana zagori i bude teška za ukloniti, očistite 
pećnicu nakon svake upotrebe.
2. Nemojte koristiti abrazivne spužve za čišćenje unutrašnjosti pećnice jer to može ukloniti 
emajl, što će utjecati na učinkovitost vaše pećnice.
3. Nemojte koristiti jaka, abrazivna sredstva za čišćenje ili oštre metalne strugače za čišćenje
stakla vrata pećnice jer mogu ogrebati površinu, što može dovesti do pucanja stakla.
4. Nikada ne koristite abrazivne spužve za čišćenje emajliranih kromiranih ili površina od 
nehrđajućeg čelika.
5. Kada koristite komercijalno dostupna sredstva za čišćenje nehrđajućeg čelika, izbjegavajte 
čišćenje bilo kakvih slova ili simbola, jer se mogu oštetiti.

Zamjena osvjetljenja pećnice (žarulje)

NAPOMENA: Proceduru obavlja ovlašteno i kvalificirano servisno osoblje.

1 Isključite i odspojite pećnicu iz napajanja. Provjerite jesu 
li unutarnji dijelovi hladni prije dodirivanja unutarnjih dijelova.
2. Uklonite poklopac žarulje okretanjem u smjeru suprotnom
 od kazaljke na satu (napomena, može biti krut), zamijenite 
žarulju novom iste vrste.
3. Umetnite novu žarulju koja mora biti otporna na 
300°C. Za zamjenske žarulje kontaktirajte svoj lokalni 
servisni centar.
4. Proizvod sadrži izvor svjetlosti energetskog razreda "G".

ČIŠĆENJE VODOM (PARNO ČIŠĆENJE) AKO JE FUNKCIJA DOSTUPNA 
(OVISNO O MODELU)
- Dodajte 250mL destilirane vode te odgovarajuću količinu odgovarajućeg sredstva za
pranje u pećnicu te dobro promješajte.
Zatvorite vrata pećnice te okrenite držak K5 na poziciju:
Okrenite držak K6 na poziciju: 30 minuta. 
Okrenite držak K7 na poziciju: 100°C.
6. Nakon što se funkcija čišćenja kompletira, pričekati kako bi se sve potpuno ohladilo.
Pomno osušite unutrašnjost pećnice s mekom suhom krpom ili spužvom.
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Problemi i njihovo moguće rješavanje

Ako se problem ne može riješiti putem donje tabele, ili se pak pojave neki drugi 
problemi, tada se obratite ovlaštenom servisu.

Problem

Pokretanje nije
moguće

Svjetlo se ne uključuje

Osjeti se oštar miris ili
dim

Hrana nije dovoljno
pečena

Zagorjela ili neravnomjerno
pečena hrana

Ventilator nije prestao
raditi nakon prestanka
grijanja

Mogu ći uzrok Rješenje

Napajanje nije priključeno

Glavni prekidač za napajanje
nije uključen

Vrata pećnice nisu
zatvorena

Nije ispravna žarulja

Prva uporaba

Temperatura je preniska

Porcija hrane je
prevelika

Temperatura je previsoka
ili je vrijeme zagrijavanja
predugo

 

Hrana je preblizu grijača

Ventilator nastavlja
puhanje radi odvođenja
topline

Priključite napajanje

Uključite prekidač za
napajanje

Zatvorite vrata pećnice

Treba zamijeniti žarulju

To je normalna pojava

Koristite višu temperaturu

Pripremite hranu u manjim
porcijama ili povećajte
vrijeme kuhanja.

 

Podesite temperaturu
pečenja ili vrijeme pečenja

Podesite visinu rešetke

To je normalna pojava
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Odlaganje i reciklaža aparata

Važne upute glede okoliša

Usklađenost s RoHS direktivom

Informacije o pakiranju

Usklađenost s WEEE direktivom i odlaganje otpadnog proizvoda:
Ovaj proizvod je u skladu s EU WEEE direktivom (2012/19/EU). Ovaj proizvod nosi
simbol klasifikacije za otpadnu električnu i elektroničku opremu (WEEE).
Ovaj simbol označava da se ovaj proizvod ne smije odlagati
s ostalim kućnim otpadom na kraju svog vijeka trajanja.
Rabljeni uređaj mora se vratiti na službeno sabirno mjesto za
recikliranje električnih i elektroničkih uređaja. Za pronalaženje ovih
sustava prikupljanja obratite se lokalnim vlastima ili
prodavaču kod kojeg je proizvod kupljen. Svako kućanstvo
igra važnu ulogu u oporabi i recikliranju starih
uređaja. Pravilno odlaganje rabljenog uređaja pomaže
u sprječavanju potencijalnih negativnih posljedica za okoliš
i ljudsko zdravlje.

Proizvod koji ste kupili u skladu je s EU RoHS direktivom (2011/65/EU). 
Ne sadrži štetne i zabranjene materijale navedene u Direktivi.

Ambalažni materijali proizvoda izrađeni su od reciklirajućih 
materijala u skladu s važećim  nacionalnim propisima o 
zaštiti okoliša. Ne odlažite ambalažni materijal zajedno s 
kućnim ili drugim otpadom. Odnesite ga na mjesta za 
prikupljanje ambalažnog materijala koja su odredile 
lokalne vlasti.

 

 


